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| .  APERTURA DEL PERi ODO DE SESI ONES
(Tema 1 del progranm)

1. El quinto periodo de sesiones del G upo Especial del Articulo 13 (GEL3)
se celebrdé en el Hotel Maritim Bonn, del 28 al 30 de julio de 1997

2. El Presidente del GE13, Sr. Patrick Széll, declaré abierto el periodo de
sesiones el 28 de julio de 1997. Al dar |la bienvenida a | os participantes,
sefial 6 que durante su cuarto periodo de sesiones el GE13 habia Il egado a un
acuerdo sobre el anbito y | os elenentos del procedimento a seguir por todo
necani sno propuesto y habia debatido puntos de acuerdo y de divergenci a.
Seflal 6 que estos el enentos constituian funciones y procedi m entos posibles de
un mecani sno consultivo nultilateral y podrian servir de base para el debate
en el quinto periodo de sesiones del GE13. El Presidente sefal 6 | a necesidad
de realizar mas debates sustantivos para que el G upo pudiera preparar su
informe al tercer periodo de sesiones de |la Conferencia de |las Partes (CP3).

1. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON
(Tema 2 del program)

A. Aprobaci 6n del programm
(Tema 2 a) del programs)

3. El GE13 en su prinera sesion celebrada el 28 de julio aprobd e
Si gui entes progranma

1. Apertura del periodo de sesiones.

2. Cuestiones de organi zaci 6n

a) Apr obaci 6n del prograna

b) Organi zaci 6n de | os trabajos del periodo de sesiones;

c) Organi zaci 6n de |la | abor de futuros periodos de sesiones.

3. Funci ones y procedi mi entos de un nmecani sno consultivo nultilateral
4, Informe sobre el periodo de sesiones.

B. Oganizacioén de los trabajos del periodo de sesiones
(Tema 2 b) del programg)

4. En |l a prinera sesioéon, celebrada el 28 de julio, el Presidente recorddé que
se dispondria de servicios para cel ebrar cuatro sesiones del G upo, incluidos
servicios de interpretaci 6n, desde las 10.00 hasta las 13.00 horas y desde

las 15.00 hasta las 18.00 horas. El GE13 acord6é aplicar el calendario de
trabaj o propuesto que figura en el anexo Il del docunmento FCCC/ AGL3/ 1997/ 3.
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5. El GE13 acordd6 adnmitir diez organi zaci ones no gubernanental es y dos

or gani zaci ones i ntergubernanent al es sel ecci onadas por |a secretaria sobre la
base de | as disposiciones del parrafo 6 del articulo 7 de I a Convenci 6n, sin
perjuicio de | as nedidas que |l a Conferencia de |las Partes pudi era adoptar
ulteriormente.

C. Ouganizacié6n de la | abor de futuros periodos de sesiones
(Tema 2 c¢) del programg)

6. En su prinera sesioéon, celebrada el 28 de julio, el Presidente sefial 6 que
la Conferencia de |as Partes en su tercer periodo de sesiones, que se
celebraria en dicienbre, deliberaria sobre la |abor futura del GEL13.

El Presidente recordé que |la CP decidi 6 que el Grupo Especial prosiguiera su
| abor después del segundo periodo de sesiones de |la Conferencia y pidié

al GE13 que presentara un inforne en su tercer periodo de sesiones acerca de
I a marcha de sus trabajos, si éstos no hubieran finalizado para esa fecha
(FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1, decisi 6n 4/ CP.2). Puesto que |la |abor del G upo
Especi al habia finalizado, el Presidente sefial 6 que, segin | o acordado, se
prepararia un informe para la CP3. El Presidente invitd al Gupo a exan nar
céno deseaba continuar sus trabajos en el periodo posterior a dicienbre

de 1997. El GE13, después de exam nar |as reconendaci ones del Presidente,
acordo que el objetivo del Gupo seria finalizar su |l abor antes de |la

cel ebraci 6n del cuarto periodo de sesiones de |a Conferencia de |as Partes.
Era probabl e que el Grupo Especial tuviera que reunirse por | o nenos en dos
periodos de sesiones antes de cel ebrarse el cuarto periodo de sesiones de

la CP y que cada periodo de sesiones constara de seis a ocho sesiones que se
cel ebrarian coincidiendo con | as sesiones de | os demas Organos subsidi ari os,
a fin de finalizar sus trabajos y presentar a la CP un informe sobre sus
resul tados. El GE13 tanbi én pidi 6 que se evitaran, dentro de |lo posible, |os
conflictos de cal endarios con | os periodos de sesiones del Organo Subsidiario
de Ej ecuci 6n ( OSE)

D. Participantes

7. En el documento FCCC/ 1997/INF.3 figuran las listas de | os participantes
en el quinto periodo de sesiones del GE13.

E. Docunentaci 6n

8. En el anexo | al presente informe figuran | os docunentos de que di spuso
el GE13 en su quinto periodo de sesiones.

[11. FUNCIONES Y PROCEDI M ENTOS DE UN MECANI SMO
CONSULTI VO MULTI LATERAL
(Tema 3 del program)

1. Del i ber aci ones

9. El GE13 en sus sesiones prinera, segunda, tercera y cuarta, cel ebradas
los dias 28, 29 y 30 de julio, respectivanente, exani nd |os

parrafos 1, 2, 3, 5y 6 del anexo Il del docunento de trabajo. Hicieron

decl araci ones | os representantes de 21 Partes, incluida una que habl 6 en
nonbre de | a Uni 6n Europea y sus Estados m enbros.
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10. La secretaria presentd el docunento FCCC AGl3/1997/M sc.2 que contenia
| as exposici ones de dos Partes.

11. El Secretario Ejecutivo pronunci 6 un discurso en |la cuarta sesion

2. Concl usi ones

12. En su cuarta sesio6n, celebrada el 30 de julio, el GE13 después de
exam nar una propuesta del Presidente:

a) recal c6 que |l os trabajos del G upo, relacionados con el
establ ecimento de un necanisno consultivo multilateral y su
concepci 6n, debian circunscribirse al marco del articulo 13 de la
Convenci 6n;

b) sefial 6 que el texto de recopilaci 6n presentado en el anexo Il de
presente docunento sobre las funciones y procedi m entos de un
proceso consultivo nultilateral reflejaba | as cuestiones planteadas
asi cono | as esferas de convergencia y divergencia y constituiria la
base principal de | os debates del G upo en su proxino periodo de
sesi ones;

c) reconoci 6 que en su proxinmo periodo de sesiones el Gupo exam naria
| a necesidad de introducir algln ajuste en la recopilaci6n nmarco de
anexo Il, a la luz de |os resultados de | as negoci aci ones sobre | a
preparaci 6n de un protocolo o de otro instrumento juridico en e
tercer periodo de sesiones de |a Conferencia de |as Partes;

d) deci di 6 reconendar el proyecto de decision que figura en e
anexo |11 de |la presente decision para que |o adoptara |la
Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones.

V. | NFORME DEL PERi ODO DE SESI ONES
(Tema 4 del program)

13. En la cuarta sesio6n, celebrada el 30 de julio, el Sr. Andrej Kranjc,

Rel ator, presentd el proyecto de inforne del periodo de sesiones

(FCCC/ AGL3/ 1997/ CRP.2). ElI GE13 examiné y aprob6 el documento y pidi 6 ademas
al Relator que, con la orientacion del Presidente y la asistencia de la
secretaria, conpletara el infornme teniendo en cuenta | os debates del G upo y
| os necesarios canbi os de redacci 6n

14. El Presidente expresé su agradecimento a | os participantes por su
cooperaci 6n constructiva y declaré clausurado el quinto periodo de sesiones
del CE13.
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Anexo |

DOCUMENTOS DE QUE DI SPONDRA EL GRUPO ESPECI AL DEL
ARTi CULO 13 EN SU QUI NTO PERi ODO DE SESI ONES

Docunment os preparados para el periodo de sesiones

FCCC/ AGL3/ 1997/ 3

FCCC/ AGL3/ 1997/ M sc. 2
y Add. 1

Programa provisional y anotaciones

Al cance y el enentos del procedinmento entre todo
mecani snbD que Se proponga: exposi ciones
presentadas por |las Partes

O ros docunentos para el periodo de sesiones

FCCC/ AGL3/ 1997/ 2

FCCC/ AGL3/ 1997/ M sc. 1

FCCC/ AGL3/ 1996/ 1

FCCC/ AGL3/ 1996/ M sc. 1

y Add. 1

FCCC/ AGL3/ 1996/ M sc. 2

y Add. 1

FCCC/ AGL3/ 1995/ 2

FCCC/ CP/ 1995/ 7 y Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 15 y Add. 1

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su cuarto periodo de sesiones,
cel ebrado en Bonn del 25 al 28 de febrero de 1997

Al cance y el enentos del procediniento para todo
mecani snbD que Se proponga: exposi ciones
present adas por |las Partes

Cuestionari o sobre el establecinmento de un
mecani sno consultivo nultilateral con arreglo a
articulo 13: resunmen de | as respuestas

Responses to questionnaire relating to the
establishnment of a multilateral consultative
process: submi ssions by Parties and non-parties

Responses to questionnaire relating to the
establishnment of a multilateral consultative
process: subm ssions by intergovernnental and
non- gover nnent al bodi es

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su priner periodo de sesiones,
cel ebrado en G nebra los dias 30 y 31 de octubre

de 1995

Informe de | a Conferencia de |as Partes sobre su
primer periodo de sesiones, celebrado en Berlin
del 28 de marzo al 7 de abril de 1995

Informe de la Conferencia de |as Partes sobre su
segundo periodo de sesiones, cel ebrado en G nebra
del 8 al 19 de julio de 1996
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Docunment os de consulta de que se dispondra

A/ AC. 237/ 59

A AC. 237/ M sc. 46

FCCC/ CP/ 1995/ M sc. 2

en el periodo de sesiones

Examen del establ eci miento de un nmecani sno
consultivo nmultilateral para |la solucién de |as
cuestiones rel aci onadas con | a aplicaci6n
(articulo 13)

Consi deration of the establishment of a

mul tilateral consultative process for the
resol uti on of questions regarding inplenentation
(Article 13): subm ssions from del egati ons
relating to Article 13

Consi deration of the establishment of a

mul tilateral consultative process for the

resol uti on of questions regarding inplenentation
(Article 13): a review of selected non-conpliance,
di spute resolution and inplenentation revi ew
procedur es
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MECANI SMO CONSULTI VO MULTI LATERAL
[ Est abl eci mi ent o
1. Con arreglo al articulo 13 de |la Convenci 6n Marco de | as Naciones Unidas

sobre el Cambio Climatico, | a Conferencia de |as Partes establ ece por e
presente docunento un nmecani sno consultivo nmultilateral (el "necanisnmo")
consi stente en un conjunto de procedi nm entos aplicados por un comté
consultivo nultilateral (el "Comité") [permanente] [especial] [del Organo
Subsi di ari o de Ejecuci 6n].

Qbj etivo
2. El objetivo del mecanisnp es proporcionar a las Partes [a peticion
[de ellas]] asesorami ento en cuestiones relacionadas con [la] [su] aplicacién

de | a Convenci 6n, con mras a:

a) [facilitar la aplicacion de |la Convenci én por las distintas Partes]
[prestar asistencia a las Partes en |la aplicaci én de | a Convenci 6n];

[b) fomentar |a conprensi6on de |a Convenci 6n];
[c) inpedir que surjan controversias];

[d) encontrar soluciones a las dificultades que tengan |las Partes en |a
aplicaci 6n de |la Convenci én]; vy

[e) prestar asistencia a |las Partes para fomentar el proceso de
aplicaci 6n de | a Convenci 6n].

Texto alternativo de a), d) y e):
[prestar asistencia [consultiva]l] a las Partes que |0 necesiten para
facilitar la aplicacién de | a Convenci 6n y encontrar sol uciones a

| os posi bl es probl emas que se planteen];

Nat ur al eza

3. El mecani sno desenpefiard sus funciones de nanera facilitadora,
cooperativa, no conflictiva, transparente y oportuna, y no revestira caracter
judicial. Las Partes interesadas tendran derecho a participar plenamente en

el mecani sno.

4, El mecani sno estaré separado de | as disposiciones del articulo 14
(Arregl o de controversias), sin perjuicio de estas disposiciones.

Mandato del Comité

5. El Comté con este fin exam nara [de conformnidad con el parrafo 12]
cuestiones relativas a la aplicacién de I a Convenci én [a peticidn de |as
Partes y en consulta con ellas], incluidas |as siguientes:
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[a) Prestacion de asistencia [consultiva] [técnica] [financiera] a |las
Partes en relaci 6n con las dificultades que encuentren en |a
aplicaci 6n de | a Convenci 6n, a saber

i) Acl araci 6n y sol uci 6n de cuestiones; y

ii) [Prestaci 6n de asistencia a las Partes a efectos de recopilar y
presentar infornmaci 6n, en especial a |las Partes que son paises
en desarrollo, prestar apoyo técnico y financiero en este
mecani smo y determinar | as necesi dades técnicas y financieras
derivadas de | os proyectos propuestos y |as nedi das de
respuesta a aplicar en virtud del articulo 4] [asesoramiento y
reconendaci ones sobre aspectos técnicos y financieros
rel aci onados con | a soluci 6n de estas dificultades];

iii) [ Reconoci mi ento de | a necesi dad de mantener |a independencia
del mecani sno dentro del mecani snp financiero y de adoptar
deci si ones particul ares de financiacion];]

[b) Toda tarea que | e encomiende |a Conferencia de las Partes [0 e
Organo Subsidiario de Ejecucion].]

6. La | abor del Comité de ninguna nmanera sera una duplicaci 6n de |as
activi dades realizadas por otros érganos de |a Convenci 6n

Conposi ci 6n

7. El Comité [sera de conposicién abierta] [se conpondréa de [5] [10] [15]
[25] m embros].

Conpet enci a

8. El Comité conprenderéa [representantes del Gobierno] [personas desi gnadas
por gobi ernos, que actuaran a titulo personal] que sean expertos [en |as
esferas social, econdnica o juridica, técnica, cientifica y tecnol dgica, y/o
anmbi ental] [con conoci m entos apropi ados] en el anbito de |Ia Convenci 6n

M enbr os

9. Los m enbros seran el egi dos por |la Conferencia de |as Partes por un
mandat o de [uno] [dos] [tres] afios sobre | a base de una distribucidn
geografica equitativa [y del principio de rotaciodn] [otro procedimento...].
Los Presidentes de | os érganos subsidiarios [seran nmienbros de oficio del
Conmité] [podran participar en |as reuniones del Conité conb observadores].
[El Comité podré recurrir a una lista de expertos [confeccionada por él].]
[Podra [recurrir a | os expertos y otros Organos establ eci dos en virtud de |a
Convenci 6n] [y] [o] [establ ecer grupos especiales].]

Del i ber aci ones

10. El Conmité se reunira al nenos una vez al afio [cuando sea necesario].

Si enpre que sea posible, |as reuniones del Conité tendran |ugar coincidi endo
con | os periodos de sesiones de |la Conferencia de |las Partes o sus 6rganos
subsi di ari os.
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&rgano rector

11. El Comité informard [[peri ddicanente] a |la Conferencia de |as Partes]
[en cada periodo de sesiones ordinario de |la Conferencia de |las Partes] [[al]
[por medio del] Organo Subsidiario de Ejecuci 6n] sobre todos |os aspectos de
su labor, con mras a que la Conferencia de |las Partes adopte | as deci siones
gue consi dere necesari as.

Forma de exaninar | as cuestiones

12. El Conmité [recibird,] examinard [en consulta con la Parte o |las Partes

i nteresadas] e informaré sobre toda disposici6n presentada [por una Parte a
petici 6n propia] [una Parte en relacion con |as cuestiones que |e soneta
relativas a la aplicacién de I a Convenci 6n] [una o mas Partes] [las consultas
que le haga |a Conferencia de las Partes, el Organo Subsidiario de Ejecucidn
o el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gi co]

[e informaci 6n facilitada por la secretaria en relacion con el cunplimento
de | as obligaciones por una Parte]. [Estas [disposiciones], [consultas]

[e informaci 6n] se conpl enentarén con una informaci 6n especifica que |as
corrobore.]

Resul t ados

13. Las conclusiones y cual esqui era reconendaci ones del Conmité se enviaran a
la Parte o Partes interesadas para que |as exani ne. Dichas conclusiones y
reconendaci ones conprenderan, segun proceda, el enmentos rel aci onados con

a) [La asistencia], [el apoyo] y [el estimulo] apropiados; y

b) La cooperaci 6n entre la Parte o Partes interesadas y terceros para
pronmover | os objetivos de | a Convenci 6n

[Las conclusiones y reconendaci ones estaran sujetas al consentiniento de |a
Parte o Partes interesadas.] Ademés, el Conité pondra sus concl usiones y
reconendaci ones a di sposicién [de |a Conferencia de |as Partes] [del]

[ por medio del] Organo Subsidiario de Ejecuci6n] con |a oportunidad debida
antes de su[s] periodos de sesiones.

Evol uci 6n

14. La Conferencia de las Partes podréa [anpliar] [rmodificar] ulteriornente
las funciones y [atribuciones] [el nmandato] del Conité para tener en cuenta
[ cual qui er ennmienda a |a Convenci 6n], [cual qui er decisi6n que adopte] o

[la experiencia adquirida con respecto al funcionam ento del necanisno].]
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Anexo |1
LABOR FUTURA DEL GRUPO ESPECI AL DEL ARTIi CULO 13
En su quinto periodo de sesiones, el Gupo Especial del Articulo 13
deci di 6 reconendar el siguiente proyecto de decision para su adopci 6n por |a

Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones:

La Conferencia de las Partes,

Recordando el articulo 13 de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das
sobre el Cambio Climatico y |as decisiones 20/CP.1 y 4/CP. 2,

Habi endo _exami nado el informe del Gupo Especial del Articulo 13 sobre su
qui nto periodo de sesiones (FCCC AGL3/1997/4) en el que el G upo convino un
conjunto de funciones y procedi ni entos que podrian servir de base para
futuros debates en el exanmen de un necanisnp consultivo multilateral y su
concepci 6n,

Toma nota de que el Grupo de Trabajo del Articulo 13 no pudo conpletar su
| abor antes del tercer periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes,

1. Deci de, de conform dad con su decisién 4/CP.2, que |la |labor de
Grupo continue después del tercer periodo de sesiones de |a Conferencia de
| as Partes;

2. Invita al Grupo a conpletar su |l abor antes del cuarto periodo de
sesiones de |a Conferencia de las Partes y a que, de conform dad con |a
deci si 6n 20/ CP. 1, entregue a la Conferencia de |las Partes un infornme sobre
sus resul tados;

3. Pide al Gupo que inforne a la Conferencia de las Partes en su

cuarto periodo de sesiones sobre |la marcha de sus trabajos si para entonces
no ha conpl etado su | abor



